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Product Overview (for reference only)
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1.Webcam/ Webcam LED/

13.Status LED

Internal Microphone
2.Touch Screen Monitor (optional)
3.Power Key/ Power LED/

GPU Mode LED
4.Keyboard

Battery Status :

Continuously blinking if the battery
- fails. If the problem persists, please

contact your local authorized retailer

or service center.

5.Fingerprint Sensor (optional)
6.Touchpad
7.Status LED

IE Caps Lock

8.Card Reader

9.USB 3.2 Gen 2 Port

10.Power Connector

11.Power/ Thunderbolt (Type-C) combo
connectors (optional)

12.Combo Audio Port

14.Ventilator
15.Ventilator
16.Battery Reset Hole
17.Stereo Speakers

Getting Started (for reference only)

e Connect the AC Power

= Power On the Notebook

Function Keys

-
P
QﬁTJ +

Press and Hold...

®(<)

I- Connect the AC Power

It is strongly recommended to connect the AC/

DC adapter to the notebook and use the AC

power while using this notebook for the first time

since some models may require the AC/DC

adapter to be connected in order to power on the

notebook safely and properly.

i. Unpack the package to find the AC/DC adapter
and power cord.

ii. Attach the power cord to the connector of the
AC/DC adapter.

iii. Plug the DC end of the adapter to the notebook,

and the male end of the power cord to the
electrical outlet.

II- Power On the Notebook
When the AC power is connected, press the
power button to turn the notebook on.

11l- Function Keys

A. Enable or disable the default Quick Fn Launch
Keys.

B. Mute the built-in speakers.

C. Decrease the built-in speaker's volume.

D. Increase the built-in speaker's volume.

E. Enable or disable the touchpad function.

F. Enable or disable the microphone function.

G. Enable or disable the Webcam function.

H. Use this key to switch the User Scenario in

MSI Center Pro.

. Select a keyboard backlight LED level.

J. Decrease the LCD brightness.

K. Increase the LCD brightness.

L. Switch the display output mode.

M. Rotate the screen upside down for 180
degrees.

N. Take a screen capture.

O. Works as Break key by using both keys.

P. Works as Pause key by using both keys.

Q. Works as Scroll Lock key by using both keys.

R.

S.

Launch the True Color application. (optional)
Change different view modes in True Color.
(optional)

Kasak

©OHimre wony

1.Be6-kamepa/ Beb-kamepa ML/
WK MUKpodoH
2.Touch Screen Monitor (kocbiMLua)
3.Kyat nepneci/ Kyat XKLL/
GPU pexwminin, XKLL
4. MNepHeTakra
5.Caycak isiHiH gaTuuri (kocbiMwua)
6.Taunag
7.Kyvi K0

@ Caps Lock

8.Kapta oKy Kypanb!

9.USB 3.2 Gen 2 nopTsl

10.KyaT KoHHeKTopbl

11.Kyat/ Thunderbolt (C Typi) komBo
KOHHeKTopnapbl (KocbiMLua)

12.Kombo ayamo noptsl
13.Kyia 2K

Batapes ky#ii :
Batapes icTeH WhbiKca, y3ajiKcis
KbINbINbIKTaiabl. Erep macene

E KaiTanaHca, xeprinikTi exinerTi
GenLexTen caTylubiFa HEMece Kbi3MeT
KepCeTy opTarbifbiHa XxabapracbiHbis.

14.BeHTuUnsATop
15.BeHTunsATOp
16.6aTtapesHsl bicbIpy Teciri
17.Crepeo guHamukTep

|- ARHBIManb! TOK KyaTbIH Kocy

Ocbl HoyTOYKTI BipiHWi peT naigananrasga

HOYTOYKKE aiiH biMarbl TOK/TYpaKTbl TOK afanTepiH

Harnray XxoHe aiiHbiMarbl TOK KyaTbiH Naiganany

YCBIHBINAAE!, SITKeHi keidbip ynrinep HoyTOyKkke

Kayincia sxaHe AypbiC KyaT Gepy yiuiH aiHbIManb!

TOK/TYpaKTbl TOK afanTepiH Xanrayabl KaxeT eTyi

MYMKiH.

i. AflHbIManbl TOK/TYpaKTbl TOK aganTepiH xaHe
KyaT CbiMbiH TaBy ylUiH opaMaHbl allibIHbI3.

ii. KyaT cbiMbIH aliHbIManel TOK/TYPaKTbl TOK
ajganTepiHi{ KOHHEKTOPbIHA XanFaHbI3.

iii. AnanTepaiH, TypakTbl TOK COHbIH HOYTEYKKe
WSHE KyaT CbiMbIHbIH «aTanbik» COHbIH
po3eTKara KOCbIHbI3.

Pycckuin

O6wue cBeneHWA o6 YyCTPOWCTEE (TONBKO ANA cNpaBKW)
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1.Be6-kamepa, uHaukaTop BeB-kamepbl/
BcTpoeHHbld MUKpodoH

2.Touch Screen Monitor (onyrMoHaneHoO)

3.Knonka nutanus/ MHgukaTop nutanus/
MHuavkaTop pexuma paboTsbl rpacudeckon
NoACUCTEMBI

4.Knasuatypa

5.CkaHep oTneyaTKoB Nansues
(onuuoHaneHoO)

6.CeHcopHas naHens

7.naukaTop COCTORHMUA

Caps Lock

8.YCTpOWCTBO YTEHUA KapT NnamsaTH

9.MopT USB 3.2 Gen 2

10.Pasbem nutaHms

11.KomBuHMpoOBaHHBIE pasbemMbl NUTaHMA/
Thunderbolt (Type-C) (onyvoHanbHo)

12.KomBUHUpPOBaHHbIA ayavopasbem

13.MHOMKaTOp COCTORAHUA

CocrosHue BaTapen :

MuraeT npu HeucnipasHocTy GaTapen.
[=3F Ecnw npo6nema He ycTpaHeHa,

ofpallaiTecs K ynonHOMOYEHHOMY

[WNEpY MIN1 B CEPBMCHDIA L|EHTP.

14.BeHtunsatop

15.Bentunatop

16.0TBepcTue CBpoca batapeun
17.CtepeodoHuUYecKre AUHAMUKN

Ornapg npoaoykTy
1.Beb-kamep/ Ceitnogion Beb-kamepu/
BHyTpiwwHiii MikpodoH
2.Touch Screen Monitor (gogatkoBo)
3.KHomnKa xMBNeHHA Ha KknasiaTypi/
MUBNeHHs ceiTnoaiony/
pexum ceiTnoaioay rpadivyHoro npouecopa
4.Knasiatypa
5.darumk BigbuTkie nansuie (qgogartkosa onujis)
6.CeHcopHa naHernb
7.CeiTnopion, ctatycy

@ BepxHiia perictp

11- HoyTByK KyaTbIH KOcy

AjiHbIManb! TOK KyaTbl KOCbUFaHaa Hemece
Garapesnap »vHarbl OpHaTbINFaHaa HOYTOYKTI
KOCY YLUIH KyaT TyAmMmeciH BacbHpi3.

111- ®yHKUMANBLIK NepHenep

A_ Fn xeinnam icke Kocy spenki nepHenepiH Kocy
Hemece eLipy.

B. KipicTipinren guHamMukTepiH yHiH ewipy.

C. KipicTipinres amHamuktiH AbiGbic AeHrerin
a3zanTy.

D. KipicTipinreH AMHaMMKTIH OuBLIC geHreriH
apTTLIpy.

E. Taunap, chyHKUMACKIH KOCY HEMEeCe aLuipy.

F. MukpochoH thyHKUMACKIH KOCY HEeMece eLuipy.

G. Beb-kamepa thyHKUMACHIH KOCY HEMECe eLuipy.
H. MSI Center Pro -geri naiganaHyiuel cLueHapuiiii
AYLICTLIPY YLIIH OCbl NepHEeHI NaliganaHbiHLI3.

I. MepHeTaKTaHLIH ApTKEl KAPLFE! XKAPLIK QUOLIHEIH
CTUNIH TaHOAHLI3.

J. CKI »#apbIKTEIFEIH azaiTy.

K_ CK[, XaphIKThiFbIH apTThIpy.

L. Aucnneiigiq WkiFsIC peXuMiH aysICTLIpY.

M. DkpaHabl KoFapelgaH TeMeHre Kapaii 180
rpagycka afiHanaelpy.

N. SkpaHHLIH KeckiHiH Tycipy.

O. Exi nepHeHi KongaHFaH Keage TOKTaTy nepHeci
peTiHAE XKYMBIC ICTeRm.

P_ Exi nepHeHi KonpaHFaH keafe KiaipTy nepHeci
peTiHae XyMbIC icTeiai.

Q. Exi nepHeni konaadFaH keage Scroll Lock nepHeci
peTiHAE MKYMBIC ICTeRm.

R. True Color konaaHBachiH icke kocy. (Kocaimia)

S. True Color Typni Kepy pexumaepiH earepTy.
(KockiMmLua)

8.MpucTpiii YATaHHA KapTKM

9.MopT USB 3.2 Gen 2

10.Cnony4yBay *WBnNeHHA

11.KomBiHoBaHi po3'eMu JKUBMEHHS/
Thunderbolt (Type-C) (aogaTtkosa onuin)

12.KomBiHoBaHWiA aygiopos’em

13.CeiTnogioa cratycy

Crartyc Garapei :

MocTiitHo Brnvmae, axwo Garapen
pospamkeHa. ko npobnema
Eh 3anUILIMTBCS, 3BEPHITHCA A0 MicLieBoro
aBTOPU30BaHOro NpeAcTaBHuKa abo

[0 CEepPBICHOTO LIEHTPY.

14.Ventilator (Bentunatop)

15.Ventilator (BenTunatop)

16.07Bip ANA NepesasaHTa)XKeHHA akymynaTopa
17.Crepeo-aguHamikn

I- MigKkno4YeHHA KUBRNEHHA
3MIHHOTO CTPYMY

OckinbKm Ans npasunbHoro i GesneqHoro

JKMBMEHHS ASAKUX MOAENeii HoyTOYKiB noTpiGHo

nigKMoyaTH agantep 3MiHHOro/NocTilHoro

CTpyMY, HaNomnernueo paauMo nif Yac NepLIoro

BUKOPUCTaHHSA MIAKMIOYATI O LbOro HoyToyka

aganTep 3MiHHOro/NOCTIMHOro CTpyMYy M

KOPUCTYBATUCH KMUBMEHHAM 3MIHHOTO CTPYMY.

i. Po3kpuiite ynakoBky, o6 3HaiTu anantep
3MIHHOIO/MOCTIMHOIO CTPYMY Ta LUHYP
SKUBIEHHS.

ii. MpUKpPINITE WHYP KMBNEHHA A0 cnonyYyBaya

Ha apanTepi 3MiHHOro/nocTiHOro CTpymMy.

iii. ¥YBiMKHITE KiIHEUb NOCTiIAHOro CTpyMy agantepa
no noptatusHoro MK, a wrencens wHypa
MUBMEHHS - /10 PO3ETKM ENEKTPOMEPEXKI.

II- YBiMKHEHHA UBNEeHHA
noprtaTuBHoro KoMmn'woTe pa

Konu xuBneHHn nepemiHHOro CTpymy NigknoyeHo,

abo iHcTanboBaHo GaTapeHunia BIACIK, HATUCHITL

KHOMKY XXMBMNEHHS, OB YBIMKHYTA NOPTaTUBHUA

Komm'loTep.

Il- @yHKUioHanbHI KNaBiwi

A. AkTuByiiTe abo BUMKHITE Knasiwi Fn weugkoro
3anycky 3a 3aMOBYYBaHHAM.

BunmkHyTH BBynoBaHi auHamiku.

3MEHLUMTH ry4HicTb BByaoBaHUX AMHAMIKB.
36inbLKMTK ry4YHICTb BEYNOBaHUX AWHAMIKIB.
AxTMBYBaTH a0 BUMKHYTH (DYHKLiIO CEHCOPHOT
naxeni.

BBimMKkHITE 260 BUMKHITE hyHKLjiHO MikpodhoHa.
Bmukatn abo BuMMKaTH dyHKLi0 BeG-kamepw.
Llieto knasiweto nepemukaiite User Scenario

mopm

e

(KopucTyBaubkuii Cuenapiia) y MSI Center Pro.

BubepiTb CTUNb CBITNOAIOAHOIO NIACBIYEHHN K

nasiatypu.

J. 3meHwmnTH sckpasicTe PK-ekpany.

K. 36inblwumTtH AckpasicTe PK-expaHy.

L. YBIMKHITb pPeXUM BUXOLY AWCIIIEO.

M. MoBepHy™v ekpaH Ha yHu3 Ha 180 rpagycis.

N. 3pobiTb 3HIMOK ekpaHy.

O. 3actocyBaHHa oBox Knasil AOpIBHIOE KnasiLui
«lepepsax».

P. 3acTtocyBaHHsa 060X Knasilw OOPIBHIOE KNasilwi
«Maysax».

Q. 3acTocyBaHHs 06ox Knasilu AOPIBHIOE KNasiLLi
«BnokyBaHHA NpoKpY4yBaHHA».

R. 3anyck nporpamu True Color. (noaaTtkoso)

S. 3miHa pisHux pexxumis nepernaay y True Color.

(nopaTkoBO)

* Brnouenue HoyTOyka

Havano pa6oTkl (TONLKO ANA cnpaBku)
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Press and Hold... .-Press Function Key

|- MogknoveHne K ceT NepeMeHHOro
TOKa

Tak kak Ans npasMnbHOro M 6esonacHoro NUTaHus

HeKoTopbIx Moaeneil HoyToykos TpebyeTtcs

noaxIoyaTh aganTtep nepeMeHHoro Toka, Npu

NepBOM UCTOMNL30BaHUM 3TOro HoyTOYyKa

HaCTOSITENBHO peKOMeEHAYETCH NOAKITIUMTL K

HeMy afjanTep rnepeMeHHOro Toka W UCMOoMNb30BaTh

nUTaHue OT CETW NepeMEHHOro ToKa.

i. IsBnekuTe U3 ynakoBku CeTeBOW afanTtep v
kabenb nuTaHus.

i. NMogcoeannuTe cetesoin kabenb K
COOTBETCTBYIOWEMY pasbemy CETEBOIO
apanTepe.

iii. MoacoeguHWTe pasbem NOCTOAHHOIO TOKA
ceTeBOTO aganTepa Kk HoyToyky, a
wiITencenbHyto BUNKy kabens nuranus - k
3MEeKTPUHECKON po3eTKe.

1I- BknrovyeHue HoyTOyKa

Mocne noaknio4YeHus HoyTByKa K ceTh
nepemMeHHOro Toka Unv yctaHoBKK SaTapem B
HOYTBYK, HXKMUTE KHOMKY NUTaHWA Ang
BKMOYEHUA HoyTEyKa.

11l- DyHKUMOHANbHbIE KNaBULLNX

A Bxr WK OTKIT «rop
chyHKUMOHanNLHbLIX knasuw [Fn] no ymonuaxmo.
OTKNIOUEHUE AMHAMUKOB HOYTEYKa.

YMEHBLUEHNE MPOMKOCTH BCTPOEHHLIX AMHAMUKOB.
YBeNMUeHUe rPOMKOCTH BCTPOEHHE! X [UHAMUKOB.
BrrloueHWe UNK OTKNIOUEHWE CEHCOPHOI NaHesn.
BrrtoueHue UNKU oTKNIOYEHWE MUKpodoHa.
BiniounTs unu BeikniounTs dyHkmo Webcam.
Haxmmre 3Ty knaenwy ana ssibopa pexumos
Nonb30BaTENLCKOW HACTPOAKK B NPHUMIOKEHUH
MSI Center Pro.

Buifiop adipexkra cBeToAMoAHON NOACBETKM
KNaBUaTypbl.

. ¥Ymenswenue apkoctu XKK-gucnnen.

VYeenuuerue ApkocTy XKK-gucnnes
MepexnioyeHne PEXMMOB BLiBOAA

uacbpakerua: XKK-qucnneii, BHELIHWA MOHUTOP
WK O[HOBPEMEHHEIA BEIBOM Ha 06a akpaHa.
MoeopoT akpaHa BBEpX HOramu Ha 180 rpapycos.
CpenaeTt CKPUHLLOT 3KpaHa.

Paboraert kak knasuwa Break npun Haxarum
COYETaHWUA KNaBuLL.

Paboraet kak knaBuwa Pause npu HaxKaTUK
COUETaHWA KNABULLL

PaBotaeT kak knaeuwa Scroll Lock npu HakaTum
COUETAHWA KNaBULLL

Banycruts npunoxenne True Color. (onuwoHansHo)
MameHUTL pexum NpocMoTpa B NpunoxeHud True
Color. (onumoHansHo)
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06w npernen Ha NpoAyKTa
1.¥e6 kamepa/ vHgukatop Ha yeb kamepara/
BbTpeluen mukpodoH
2.Touch Screen Monitor (kaTo onuus)
3.Knaeuwl 3a 3axpaHsaHeTo/
WMravkatop Ha 3axpaHBaHeTo/
Wuaukatop 3a GPU pexum
4.KnaBunartypa
5.CeH3op 3a NpPbCTOB OTNEeYaTbK (Karto onuus)
6.Tvunag
7.CeBeTnuMHeH UHAMKaTOp 3a cTaTyca

@ Caps Lock

8.Yetel| 3a KapTu

9.USB 3.2 Gen 2 nopT

10.KoHekTop Ha 3axpaHBaHETO

11.KoMBUHWpaHK KOHEKTOPW 3a 3axpaHBaHe/
Thunderbolt (Type-C) (kaTo onuus)

12.KomBuHupaH ayamo rnoprt

13.CeeTnvHeH MHOWKATOp 3a cTatyca

CucronHue Ha batepusTa :

Mwura npoABMKUTENHO NpY
HeusnpasHOCT Ha BatepuaTta. Ako
npoBnemMbT NpoAbITKaBa, CBbpPXETE
CEe C MECTHUS OTOPU3MPaH Thproset|

WNU CEPBU3EH LIEHTBP.

14.BeHtunatop

15.BeHTunartop

16.0TBOp 3a HyNUpaxe Ha BaTepus
17.Crepeo BUCOKOrOBOpUTENU

|-CBbp3BaHe Ha AC 3axpaHBaHeTo

lNpenopbysame Bu na cebpiete AC/DC apantepa

KbM HOyTOyka v ga usnonssate AC 3axpaHsaHe

Korato paBoTuTe ¢ To3n HoyTBYK 3a NpPbLB MbT.

i. PazonakoBalite naketa M Hamepete AC/DC
apanTepa u 3axpaHsallws kaben.

ii. 3akpeneTe 3axpaHBalMAT kaben KbM KOHEKTOpa
Ha AC/DC apanTtepa.

iii. CebppxeTe DC kpana Ha aganTepa KbM HOyTOYyKa,
a Apyrvs Kpail Ha 3axpaHBealus kaben Kkbm
ENEeKTPUYECKM KOHTAKT.

Slovenscina

Pregled izdelka

1.Spletna kamera/ LED lucka spletne kamere/
notranji mikrofon

2.Monitor z zaslonom na dotik (izbirmo)

3.Tipka za vklop/izklop/LED-lu¢ka napajanja/
LED-lu¢ka nacina graficne procesne enote

4.Tipkovnica

5.Tipalo prstnega odtisa (izbirno)

6.Sledilna ploscica

7.Statusna LED dioda

[A] caps Lock (velike erke)

8.bralnik kartic

9.Vrata USB 3.2 Gen 2

10.Konektor za napajanje

11.Napajanje/ kombinirana vrata Thunderbolt
(Vrsta-C)

12.Kombinirana vrata za zvok

13.Statusna LED dioda

I- Prikljuéevanje napajanja na
izmeniéni tok

Priporoceno je, da ob prvi uporabi prenosnika

prikljucite AC/DC prenosnik in uporabljate AC

napajanje med uporabo prenosnika, ker za

nekatere modele prenosnikov mora AC/DC

adapter biti prikljuéen za varno in pravilno

delovanje prenosnika.

i. Odprite paket, kjer najdete AC/DC adapter in
napajalni kabel.

ii. Napajalni kabel prikljucite na prikljuéek AC/DC
adapterja.

iii. Konec adapterja na enosmerni tok (DC)
priklju€ite v prenosni racunalnik, moski del
napajalnega kabla pa v vticnico.

Stanje baterije:

Neprestano utripa, €e baterija ne deluje.
[ Ce tezave ne morete odpraviti, se obrnite

na lokalnega pooblascenega prodajalca

ali servisni center.

1I- Napajanje prenosnega raéunalnika
Ko prikljuite napajanje na izmenicni tok, ko je
baterija namescena, pritisnite gumb za napajanje,
da vklopite prenosni racunalnik.

14.Ventilator

15.Ventilator

16.Luknjica za ponastavitev baterije
17.Stereo zvocniki

Pregled proizvoda

1.Web kamera/ svetleca dioda za web kameru/
Ugradeni mikrofon

2.Monitor na dodir (opciono)

3.Taster za napajanje/ Svetlosna dioda za
napajanje/ Svetlosna dioda za GPU rezim

4.Tastatura

5.Senzor za otisak prsta (opciono)

6.Touchpad

7.Svetleca dioda za status

II-BknoyBaHe Ha HOyTOyKa

Mpw cBbp3aHoAC 3axpaHBaHe WNnW Korato e
WHCTanMpaH BaTepuAHUAT MOAYN, HaTUCHETE
GyToHa 3a BKMIOYBaHe W M3KMIoYBaHe, 3a Aa
BKITIOUMTE HOYTOYKA.

IlI-KnaBuwm 3a 6p3 ctapt [Fn]

A. AKTMEMpaRTE UNKW AeaKTUBUpanTe

hYHKUMOHANHUTE KNasuiiv 3a 6bpa cTapT no

nogpaabupaHe.

WMakniouBaHe 3ByKa Ha BrpageHuTe
BUCOKOroBOpUTENA.

C. HamanAeaHe Ha CMnaTa Ha 3BYyKa Ha BrpageHua
BWUCOKOFOBOPUTEN

. Yeenuuaeaxe Ha cunara Ha 3BYKA Ha BrpageHus
BUCOKOroBopuTern.

AKTUBMPaHe WKW OeaKTUBMPaHe Ha Tbunaga.

AKTUBMpANTE NN eakTUBUPanTe PYHKUMATA Ha
mukpodoHa

G. BrniouBaHe UNW U3KMKOYBaHe Ha PyHKUMATA
yeb kamepa.

. WNanonseaiite To3u KNasuLl, 3a Aa nNpesxnouynTe
noTpeBuTenckua cuexapuii B MSI Center Pro.
MZ’]GEPSTG CTWIN HAa CBeToAMuOoAHAaTa NogCcBeTKa
Ha KnaeuaTypaTa.

Hamanaeaxe H ApkocTTa Ha LCD.

YBenuuapaHe Ha ApkocTTa Ha LCD
MNpeBKMmoYBaHe HA PEXWM Ha W3X0A Ha AWCNEen.
. 3aBbpTeTe ekpaHa C ropHaTa YacT Hagony Ha
180 rpagyca.
3acHemeTe ekpaHHa CHUMKA.
. JeifcTea KaTo KNABKL 33 NpeKbCcBaHe Npu
WINOonN3eaHe Ha ABaTa Knasvwa.
P. [eiicTea KaTo KNaBuLL 33 Nay3a Npu U3Nona3saHe
Ha OBaTa Knaeuwa

Q. [leiicTBa KATO KNABULL 38 33KMKOYBAHE HA
CKpona rnpu 13nons3saHe Ha ABaTa Knasuwia.

R. CtapTupHe Ha npunoxenueTo True Color
(McTUHCKK UBeToBE). (KaTo ONUMs)

S. CmAaHa mexay pasnuuHy pexuMu Ha nperne B
True Color (McTUHCKM LBETOBE). (KaTo onuwMs)
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Velika slova
8.Citag kartice
9.USB 3.2 Gen 2 port
10.Konektor za napajanje
11.Power/ Thunderbolt (Tipa-C)
kombinovani portovi
12.Kombinovani audio port
13.Svetleca dioda za status

Status baterije:

Kontinuirano treperi ako se baterija
[="# pokvarila. Ako se problem nastavi,

obratite se lokalnom ovlas¢enom

prodavcu ili servisnom centru.

14.Ventilator

15.Ventilator

16.Rupica za resetovanje baterije
17.Stereo zvucnici

|- Povezite AC napajanje

Izricito se preporucuje da poveZete AC/DC

adapter za laptop i koristite napajanje

naizmeni¢nom strujom kada koristite ovaj laptop

po prvi put, jer neki modeli mogu da zahtevaju

povezivanje AC/DC adaptera kako bi se laptop

bezbedno i pravilno ukljucio.

i. Otvorite paket kako bi pronasli AC/DC adapter i
kabl za struju.

ii. Pri¢vrstite kabl za struju za konektor AC/DC
adaptera.

iii. Prikljucite DC kraj adaptera za laptop i muski
kraj kabla za struju za elektri¢ni izlaz.

II- Upalite laptop

Kada je napajanje naizmeni€nom strujom
povezano, pritisnite dugme za napajanje da
biste ukljucili laptop.

I11- Funkcijski tasteri

A. Omogucdite ili onemogudite podrazumevane
Fn tastere za brzo pokretanje.

B. UtiSajte ugradene zvuénike.

C. Umanijite jacinu tona ugradenih zvucnika.

D. Pojacajte jadinu tona ugradenih zvuénika.

E

F

. Omogudéite ili onemogudite touchpad funkciju.

. Omogucdite ili onemogucdite funkciju
mikrofona.

G. Omogudite ili onemogucite funkciju web
kamere.
H. Koristite ovaj taster da biste prebacili

korisnicki scenario u opciji MSI Center Pro.
Odaberite nivo pozadinskog osvetljenja za
svetlosne diode.
Smanijite osvetljenje LCD ekrana.
povedajte osvetljenje LCD ekrana.
Promenite izlazni rezim ekrana.
. Okrenite ekran za 180 stepeni po vertikali.
Snimite sliku ekrana.
Radi kao taster Break kada se koriste oba
tastera.
Radi kao taster Pause kada se koriste oba
tastera.
Q. Radi kao taster Scroll Lock kada se koriste
oba tastera.
R. Pokrenite aplikaciju True Color (opcicno).
S. Promenite razli¢ite rezime za pregled u
opciji True Color (opcicno).
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111- Funkcijska tipke
A. Omogocite ali onemogocite privzete funkcijske
tipke za hitri zagon.
UtiSajte vgrajene zvoénike.
Zmanjsanje glasnost vgrajenih zvo€nikov.
Povecaijte glasnost vgrajenih zvo&nikov.
Omogocite ali onemogoéite funkcijo sledilne
ploscice.
Omogocite ali onemogoc€ite funkcijo mikrofona.
Omogocite ali onemogoéite funkcijo spletne
kamere.
S to tipko lahko preklopite uporabniski scenarij
v MSI Center Pro.
Izberite stopnjo osvetlitve LED ozadja tipkovnice.
Zmanj3ajte svetlost zaslona LCD.
Povecajte svetlost zaslona LCD.
Preklopite izhodni nacin zaslona.
Zavrtite zaslon za 180 stopinj od zgoraj navzdol.
Naredite posnetek zaslona.
. Deluje kot tipka za prekinitev, &e pritisnete obe
tipki.
. Deluje kot tipka za zagasno zaustavitev,
€e pritisnete obe tipki.
Q. Deluje kot tipka za zaklep premikanja navzdol/
navzgor, e uporabite obe tipki.
Zazenite aplikacijo True Color. (Izbirno)
. Spremenite razlicne nacina pogleda v True
Color. (Izbirno)
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Pregled proizvdoa

1.Web kamera/ LED web kamere/
Interni mikrofon

2.Monitor sa zaslonom osjetljivim na dodir
(dodatno)

3.Tipka za ukljucivanje/ LED napajanja/
LED za GPU nacin rada

4.Tipkovnica

5.Senzor otiska prsta (dodatno)

6.Podloga osjetljiva na dodir

7.Statusna LED Zaruljica

@ Caps Lock (Velika slova)

I- Priklju¢ivanje AC napajanja

Snazno preporucujemo da spojite AC/DC adapter

na prijenosno racunalo pri prvoj upotrebi

prijenosnog racunala jer za neke modele mora se

spojiti AC/DC adapter kako bi prijenosno racunalo

imalo sigurno i propisano napajanje.

i. Raspakirajte paket i u njemu nadite AC/DC
adapter i kabel za napajanje.

ii. Prikljucite kabel za napajanje na prikljuc¢ak
AC/DC adaptera.

iii. Utaknite kraj adaptera s DC (istosmjernim)
priklju¢kom na prijenosno racunalo i zatim
utika€ kabela za napajanje u elektriénu uti€nicu.

8.Cita¢ kartica

9.USB 3.2 Gen 2 prikljucak

10.Priklju¢ak napajanja

11.Napajanje/ Thunderbolt (Type-C)
kombinirani prikljucci

12.Kombinirani prikljuéak za zvuk

13.Statusna LED Zaruljica

11- Napajanje na prijenosnom rac¢unalu
Kad je prijenosno racunalo prikljuéeno na AC
napajanje ili je umetnut baterijski modul, pritisnite
gumb za napajanje kako biste ga ukljucili.

Stanje baterije:

Neprekidno trepce ako baterija ne radi.
[+ Ako se problem ne otkloni, obratite se

lokalnom ovlastenom prodavacu ili

servisnom centru.

14.Ventilator

15.Ventilator

16.0tvor za ponovno postavijanje baterije
17.Stereo zvucnici

11l- Funkcije tipki

A. Omogucite ili onemogucite zadane FN tipke za
brzo pokretanje.

B. UtiSavanje ugradenih zvucnika.

C. Smanijite glasnocu ugradenih zvuénika.

D. Povecajte glasnocu ugradenih zvuénika.

E. Omogucava ili onemogucava funkciju
touchpada.

F. Omogucuje ili onemogucuje funkciju mikrofona.

G. Omogucuije ili onemogucuje funkciju web
kamere.

H. Koristite ovu tipku za promjenu korisnickog

scenarija u programu MSI Center Pro.
Odaberite razinu LED pozadinskog osvjetljenja
tipkovnice.

Smanjuje svjetlinu LCD zaslona.

Povecava svjetlinu LCD zaslona.

Promijenite izlazni naéin prikaza

Rotirajte zaslon naopako za 180 stupnjeva.
Snimite snimku zaslona.

Radi kao tipka Prekid koriStenjem obje tipke.
Radi kao tipka Pauza koristenjem obje tipke.
Radi kao tipka Zakljucavanje listanja
koristenjem obje tipke.

Pokrenite aplikaciju True Color. (opcija)
Promijenite razlicite nagine prikaza u aplikaciji
True Color. (opcija)
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1.Webkamera/ Webkamera LED/ Mikrofon
2.Touch Screen Monitor (optional)
3.Power-Taste/ Power-LED/

GPU Modus-LED
4. Tastatur
5.Fingerabdrucksensor (optional)
6.Touchpad
7.Status-LED

EI Caps Lock

8.Kartenleser

9.USB 3.2 Gen 2-Port

10.Netzanschluss

11.Power/ Thunderbolt (Typ C)
Combo-Anschllsse (optional)

12.Kombinierter Audioanschluss

13.Status-LED

Batteriestatus :

Leuchtet dauerhaft bei nahezu
erschépftem Akku. Wenn der Fehler
weiterhin besteht, wenden Sie sich
an den autorisierten Fachhandler
oder Kundendienstzentrum.

14.Lifter

15.Lifter
16.Akku-Resetoffnung
17.Stereo-Lautsprecher

e Netzteil Anschlieen

# Schalten Sie das Notebook

Erste Schritte (dient nur als Referenz)

Funktionstasten

+ | 2

...Press Function Key|

S
i Fr||

Press and Hold..

I- Netzteil AnschlieBen

Wir empfehlen Ihnen dringend, Ihr Notebook bei

der Einrichtung und ersten Nutzung tber das

Netzteil mit Strom zu versorgen. Bei einigen

Modellen kann die Stromversorgung Uber das

Netzteil zwingend notwendig sein, um die

Installation des Notebook ordnungsgeman und

sicher abzuschliefen

i. Packen Sie samtliche Teile aus, legen Sie
Netzteil und Netzkabel zur Seite.

ii. Schliefen Sie das Netzkabel an das Netzteil
an.

iii. Verbinden Sie den kleinen Stecker vom
Netzteil mit dem Netzteilanschluss des
Notebooks, stecken Sie den Stecker des
Netzkabels in eine geeignete Steckdose.

II- Schalten Sie das Notebook

Wenn das Netzteil angeschlossen ist oder der
Akku installiert ist, driicken Sie den An-/
Aus-Schalter, um das Notebook einzuschalten.

111- Funktionstasten
A. Aktiviert oder deaktiviert die Standard-FN-
Schnellstarttasten.

Stummschalten der eingebauten Lautsprecher.
Verringert die Lautstarke.

Erhoht die Lautstarke

Schaltet das Touchpad ein oder aus.
Aktiviert oder deaktiviert die Mikrofonfunktion.
Schaltet die Webcam-Funktion ein oder aus.

Mit dieser Taste kdnnen Sie das Benutzer-
Szenario im MSI Center Pro wechseln.
Wahlen Sie einen LED-Style fur die
Hintergrundbeleuchtung der Tastatur.
Vermindert die LCD-Helligkeit.

Steigert die LCD-Helligkeit.
Schaltet den Anzeigeausgabemodus um.

Dreht den Bildschirm um 180 Grad auf den Kopf.
Erstellt eine Bildschirmaufnahme.

Funktioniert wie die Untbr-Taste, wenn Sie beide
Tasten driicken.

Funktioniert wie die Pause-Taste, wenn Sie beide
Tasten dricken.
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en.
die True Color Anwendung. (optional)
Wechseln Sie zwischen den unterschiedlichen
Ansichten im True Color Modus. (optional)
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e ouvert du dessus (po

référence uniquement)
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1.Webcam/ voyant DEL de la Webcam/
Micro

2.Touch Screen Monitor (en option)

3.Touche d'alimentation/ LED d’alimentation/
LED Mode GPU

4.Clavier

5.Capteur d'empreinte digitale (en option)

6.Tablette tactile

7.LED témoins

@ Ver Maj

8.Lecteur de carte
9.Port USB 3.2 Gen 2
10.Connecteur d'alimentation

11.Port combo d'alimentation/
Thunderbolt (type C) (en option)
12.Port audio combo

13.LED témoins

Etat batterie :

L'indicateur LED clignote lorsque la
- batterie est défectueuse. Contactez

un revendeur agréé local ou un centre

de service si le probléme persiste

14.Ventilateur

15.Ventilateur

16.Trou pour la réinitialisation de batterie
17.Haut-parleurs stéréo

Informacién general del producto

1.Webcam/ LED de Webcam/ Micréfono

2.Touch Screen Monitor (opcional)

3.Tecla de encendido/ LED de alimentacion/
GPU Mode LED

4.Teclado

5.Sensor de huellas digitales (opcional)

6.Panel tactil

7.LED de estado

IEI Blog Mayus

8.Lector de tarjetas

9.Puerto USB 3.2 Gen 2

10.Conector de alimentacion

11.Conectores combo de Encendido/
Thunderbolt (Tipo-C) (opcional)

12.Puerto de audio combo

13.LED de estado

Estado de la bateria :

Parpadea sin cesar si la bateria falla.
[ Si el problema persiste, contacte con

su vendedor local o centro de servicios

autorizado.

14.Ventilador

15.Ventilador

16.Agujero de reinicio de la bateria
17.Altavoces estéreo

|- Conectar la alimentacién de CA

Es muy recomendable conectar el adaptador
CAJCC al portatil y usar el cable de alimentacion
de CA cuando use este portatil por primera vez
ya que algunos modelos pueden necesitar que
el adaptador CA/CC esté conectado para
alimentar el portatil de forma segura y apropiada.
i. Abra el paquete y busque el adaptador de
CAJCC y el cable de alimentacion.

ii. Enchufe el cable de alimentacion al conector
del adaptador de CA/CC.

iii. Enchufe el extremo de CC del adaptador al
equipo portatil y el extremo macho del cable
de alimentacién a la toma de corriente
eléctrica.

II- Encender el equipo portatil

Cuando la alimentacién de CA esta conectada o
la bateria esta instalada, presione el botén de
alimentacién para encender el equipo portatil.

I11- Teclas de funcién

A. Habilitar o deshabilitar las teclas de inicio
rapido Fn predeterminadas.

B. Silenciar altavoces internos.

C. Bajar el volumen del altavoz integrado.

D. Subir el volumen del altavoz integrado.

E. Activar o desactivar la funcién de panel tactil.

F. Habilitar o deshabilitar la funcién del micréfono.

G. Habilitar o deshabilitar la funcién de camara

Web.

Utilice esta tecla para cambiar el Escenario

de usuario en MSI Center Pro.

Seleccione un estilo de LED de retroiluminacion

del teclado.

Reducir el brillo de la pantalla LCD.

Aumentar el brillo de la pantalla LCD.

Cambiar el modo de salida de visualizacion.

Girar la pantalla hacia abajo 180 grados.

Realizar una captura de pantalla.

Funciona como tecla de interrupcion utilizando

ambas teclas.

Funciona como tecla de pausa utilizando

ambas teclas.

Funciona como tecla de bloqueo de

desplazamiento utilizando ambas teclas.

Abrir la aplicaicén True Color. (opcional)

Cambiar entre diferentes modos de

visualizacion en True Color. (opcional)

T
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Panoramica del prodotto

1.Webcam/ LED Webcam/ Microfono interno

2.Touch Screen Monitor (optional)

3.Tasto di accensione/ LED di accensione/
LED della modalita GPU

4.Tastiera

b5.Sensore di impronta digitale (opzionale)

6.Touchpad

7.LED di stato

Blocco maiuscole

8.Lettore schede

9.Porta USB 3.2 Gen 2

10.Connettore alimentazione
11.Connettori combinati di alimentazione e

Thunderbolt (Type-C) (opzionale)
12.Porta audio Combo
13.LED di stato

Stato batteria :

Lampeggiante in continuo se la batteria
[Eh si guasta. Se il problema persiste, si

prega di contattare il rivenditore

autorizzato o centro di assistenza.

14 Ventolina

15.Ventolina

16.Foro per il reset della batteria
17.Casse Stereo

|- Collegamento dell’adattatore di

corrente CA

Si consiglia vivamente di collegare I'alimentatore

CAJ/CC al notebook e usare l'alimentazione CA

quando si usa il notebook la prima volta poiché

alcuni modelli possono richiedere il collegamento
dell'alimentatore CA/CC alla rete per poter

alimentare in sicurezza e correttamente il

notebook.

i. Aprire la confezione e trovare I'adattatore di
corrente CA/CC ed il cavo d'alimentazione.

ii. Collegare il cavo d'alimentazione al connettore
dell'adattatore di corrente CA/CC.

iii. Inserire I'estremita CC dell'adattatore di
corrente al notebook, e I'estremita maschio del
cavo d'alimentazione alla presa di corrente
elettrica.

II- Accensione del notebbok

Quando & collegata l'alimentazione elettrica,
oppure quando & installato il pacco batteria,
premere il tasto d'alimentazione per accendere il
notebook.

1ll- Tasti di funzione

Abilita o disabilita le funzioni di avvio rapido
dei tasti Fn preimpostati.

B. Silenzia gli altoparlanti interni.

C. Diminuisce il volume delle casse integrate.
D. Aumenta il volume delle casse integrate.

E. Abilita o disabilita la funzione touchpad.
E
G
H

>

. Abilita o disabilita la funzione microfono.

. Abilita o disabilita la funzione Webcam.

. Usa questo tasto per cambiare lo scenario
utente nel MSI Center Pro.

Seleziona uno stile di retroilluminazione LED
per la tastiera.

Diminuisce la luminosita dello schermo LCD.
Aumenta la luminosita dello schermo LCD.
Cambia la modalita di uscita dello schermo.
Ruota lo schermo di 180 in verticale.

Salva la schermata.

Funziona come tasto di interruzione usando
entrambi i tasti.

Funziona come tasto di pausa usando
entrambi i tasti.

Funziona come tasto di blocco scorrimento
usando entrambi i tasti.

Lancia l'applicazione True Color. (optional)
Cambia differenti modalita in True Color.
(optional)
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Pour commencer (pour référence uniguement)

Touches fonction

%
> Fn

Press and Hold..

* Metire le notebook sous tension

I- Connexion de I'adaptateur secteur

Il est fortement recommandé de connecter

I'adaptateur AC/DC a l'ordinateur portable et

d'utiliserl'alimentation secteur lors de la premiére

utilisation car certains modéles nécessitent que

I'adaptateur AC/DC soit connecté a 'ordinateur

portable pour étreutilisés correctement et en toute

sécurité.

i. Déballez le carton pour trouver I'adaptateur

CAJ/CC et le cordon d'alimentation.

ii. Branchez le cordon d'alimentation entre le
connecteur et I'adaptateur CA/CC.

iii. Branchez I'extrémité CC de I'adaptateur sur
I'ordinateur, et I'extrémité male du cordon sur
la prise électrigue.

II- Mettre le notebook sous tension
Lorsque l'ordinateur est branché sur le secteur ou
si la batterie est installée, appuyez sur le bouton
d'alimentation pour allumer le notebook.

11l- Touches fonction

A Activer ou désactiver les touches de raccourci Fn

par défaut.

B. Désactiver les haut-parleurs intégrés.

C. Permet de diminuer le volume du haut-parleur

intégré.

D. Permet d'augmenter le volume du haut-parleur

intégré.

E. Permet d'activer ou de désactiver la fonction pavé

tactile.

F. Activez ou désactivez la fonction du microphone.

. Activer ou désactiver la fonction Webcam.
Utilisez cette touche pour activer le scénario
utilisateur dans MSI Center Pro.

Sélectionner le style de rétroéclairage du clavier.

Permet de diminuer la luminosité de I'écran LCD.
Permet d’augmenter la luminosité de I'écran LCD.

. Permet de faire basculer le mode de sortie de

I'affichage entre I'écran LCD, le moniteur externe
ou les deux.

M. Faites pivoter I'écran & 180 degrés.

N. Prendre une capture d'écran.

O. Fonctionne comme la touche Break en utilisant
les deux touches.

Fonctionne comme la touche Pause en utilisant
les deux touches.

Fonctionne comme la touche Scroll Lock en
utilisant les deux touches_

Lancer I'application True Color. (option)

Alterner entre les différents modes de vue. (option)

T FRE~ IO

o

wa

Uriine Genel Bakis

1.Web kamerasi/ Web kamerasi LED'/
Danhili Mikrofon

2.Touch Screen Monitor (istege bagii)

3.Klavyede Gl Tusu/ Giig LED'/
GPU Mode LED'i

4 Klavye

5.Parmak izi Sensérii (istege bagh)

6.Dokunmatik Yiizey

7.Durum LED'i

@ Caps Lock

8.Kart Okuyucu

9.USB 3.2 Gen 2 Baglanti Noktasi

10.Gl¢ Konektord

11.Guig/ Thunderbolt (Tip-C) birlesik
baglayicilarn (istege bagl)

12.Birlesik Ses Baglanti Noktasi

13.Durum LED'i

Pil Durumu :

Pilde sorun olursa kesintisiz yanip séner.
[= Sorun devam ederse, liitfen yetkili yerel

bayiyle veya servis merkeziyle iletisime

gegin.

14.Fan
15.Fan
16.Pil Sifilama Deligi
17.Stereo Hoparlorler

I- AC Giiciiniin Baglanmasi

Bazi modeller, dizlsti bilgisayara gtlivenli ve

uygun bigimde gii¢ vermek igin AC/DC

adaptorinin baglanmasini gerektirebildiginden,

bu diztstl bilgisayar ilk kez kullanilirken, dizGstl

bilgisayara AC/DC adapt&riinin baglanmasi ve

AC gtictiniin kullaniimasi kesinlikle énerilir.

i. Paketin icinden AC/DC adaptérii ve glic
kablosunu gikartin.

ii. Giig kablosunu AC/DC adaptér Gzerindeki
uygun yuvaya takin.

iii. Adaptortin DC fisini diziist bilgisayarnniza,
gli¢ kablosunun erkek ucunu da bir elektrik
prizine takin.

I1- Diziistil Bilgisayan Agin
AC gticti bagliyken veya pil takihyken, dizlstd
bilgisayarn agmak igin glic diigmesine basin.

Ill- Fonksiyon tuslan

A. Varsayilan Hizll Fn Baslatma Tuslanm
etkinlestirin veya devre disi birakin.

B. Yerlesik hoparlorleri sessize alin.

C. Dahili hoparlérlerin ses seviyesini azaltir.

D. Dahili hoparlorlerin ses seviyesini arttirir.

E. Dokunmatik yiizey islevini agma veya kapatma.

F. Mikrofon islevini etkinlestirin veya devre disi
birakin.

G. Ag§ Kamerasi islevini etkinlestirin veya
devredisi birakin.

H. MSI Center Pro'daki Kullanici Senaryolarini

degistirmek igin bu tusu kullanin.

Klavye arka 15181 LED tarzini segin.

LCD ekran parlakligini azaltir.

LCD ekran parlakligini arttinir.

Goérintl gikis modunu degistirin.

Ekrani 180 derece ters déndiriin.

Ekran gériinttist aln.

Her iki tusu kullanarak Break tusu islevi gordr.

Her iki tusu kullanarak Pause tusu islevi gortir.

Her iki tusu kullanarak Scroll Lock tusu islevi

goriir.

R. True Color uygulamasini baslatin.
(istege bagl)

S. True Color uygulamasinda farkli gértintiileme
modlarina gegin. (istege bagh)

pPrOZEr AL -

Portugués

Apresentagao do produto

1.Webcam/ LED da Webcam/ Microfone interno

2.Touch Screen Monitor (opcional)

3.Botédo de alimentagdo/ LED de alimentagdo/
GPU Mode LED

4.Teclado

b.Sensor de impressées digitais (opcional)

B8.Touchpad

7.LED de estado

E] Bloqueio de mailsculas

8.Leitor de cartdes de memaria

9.Porta USB 3.2 Gen 2

10.Conector de alimentagdo

11.Portas combo Power/ Thunderbolt (Tipo C)
(opcional)

12.Porta de audio combo

13.LED de estado

Estado da bateria :

Pisca continuamente até a bateria
[E#h falhar. Se o problema persistir, contacte

o fornecedor autorizado ou centro de

servigo.

14 Ventoinha

15.Ventoinha

16.0rificio de reinicio da bateria
17.Aliifalantes estéreo
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I- Ligar a alimentagao AC

Recomenda-se que ligue o adaptador CA/CC ao

notebook e utilize a poténcia CA enquanto utiliza

este notebook pela primeira vezja que alguns

modelos podem precisar queo adaptador CA/CC

esteja ligado, de modo a ligar o notebook com

seguranga e de modo apropriado.

i. Abra a embalagem e procure o transformador
AC/DC e o cabo de alimentagéo.

ii. Ligue o cabo de alimentagéo a ficha do
transformador AC/DC.

jiii. Ligue a extremidade DC do transformador ao
portatil e ligue a extremidade macho do cabo
de alimentagéo a tomada eléctrica.

I1- Ligar o computador portatil
Quando a alimentagio AC estiver ligada ou a
bateria estiver instalada, prima o botdo de
energia para ligar o portatil.

111- Teclas de fungao

Ativar ou desativar as teclas de inicio rapido Fn.

Silenciar os altifalantes incorporados.

Diminuir o volume do altifalante incorporado.

Aumentar o volume do altifalante incorporado.

Activa ou desactiva a fungdo de touchpad.

Ativar ou desativar a fungio do microfone.

Activar ou desactivar a fungdo de Camara Web.

Use esta tecla para mudar o Cenario de

utilizador no MSI Center Pro.

. Seleccionar um estilo LED de luz de fundo do
teclado.

J. Diminuir o brilho do ecra LCD.

K. Aumentar o brilho do ecrd LCD.

L. Mudar o modo de saida do monitor.

M. Rodar o ecrd de cima para baixo 180 graus.

N
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. Efetuar uma captura de ecra.
. Funciona como tecla de interrupgéo usando
ambas as teclas.
P. Funciona como tecla de pausa usando ambas
as teclas.
Q. Funciona como tecla de Scroll Lock usando
ambas as teclas.
R. Iniciar a aplicagdo True Color. (opcional)
S. Alterar os diferentes modos de visualizagdo no
True Color. (opcional)

Romana

Prezentarea generala a produsului

1.Camera web/ LED camera web/
Microfon intern

2.Touch Screen Moenitor (optional)

3.Butonul de pornire/ LED-ul butonului de
pornire/ LED-ul GPU Mode

4. Tastatura

5.Senzor de amprenta (optional)

6.Touchpad

7.LED pentru indicarea starii

@ Caps Lock

I-Conectarea alimentarii AC

Se recomanda insistent sa se conecteze adaptorul

AC/DC la notebook si sa se utilizeze alimentarea

AC pentru prima utilizare a notebook-ului.

i. Desfaceti pachetul si verificati daca adaptorul
AC/DC si cablul de alimentare se afla in interior.

ii. Atasati cablul de alimentare la conectorul
adaptorului AC/DC.

iii. Conectati capatul DC al adaptorului la notebook
si capatul tata al cablului de alimentare la priza.

8.Cititor pentru card

9.Port USB 3.2 Gen 2

10.Conector alimentare

11.Pornire/ conectori combo Thunderbolt
(Type-C) (optional)

12.Port audio combinat

13.LED pentru indicarea starii

II-Pornirea notebook-ului

Dupa ce ati alimentat notebook-ul cu c.a sau ati
instalat bateria, apasati pe butonul de alimentare
pentru a porni notebook-ul.

Stare acumulator:

Clipeste incontinuu daca bateria este
[ defecta. Daca problema persista,

ati-l pe vanzatorul dvs. local autorizat

sau centrul de service.

14.Ventilator

15.Ventilator

16.0rificiu pentru resetarea bateriei
17.Difuzoare stereo

Ill-Taste de Lansare rapida [Fn]

A. Activati sau dezactivati tastele implicite Fn de
Lansare rapida.

B. Treci pe silentios difuzoarele incorporate.

C. Micsoreaza volumul difuzorului incorporat.

D. Mareste volumul difuzorului incorporat.

E. Activati sau dezactivati functia touchpad
(suport tactil).

F. Activati sau dezactivati functia de microfon.

G. Activati sau dezactivati functia Webcam

H. Folositi aceasté tasta pentru a comuta

Scenariul Utilizator din MSI Center Pro.

Selectati un stil al tastaturii iluminate LED.

Micsoreaza luminozitatea LCD-ului.

Mareste luminozitatea LCD.

Comutati modul de iesire ecran.

Rotiti ecranul invers la 180 de grade.

Faceti o captura de ecran.

Functioneaza ca tasta Break (intrerupere) la

utilizarea celor doud taste.

Functioneaza ca tasta Pause (pauza) la

utilizarea celor doué taste.

Q. Functioneaza ca tasta Scroll Lock (blocare
derulare) la utilizarea celor doua taste.

R. Lansati aplicatia True Color. (optional)

Schimbati diferitele moduri de vizualizare in

True Color. (optional)
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CE Conformity

Products bearing the CE marking comply with one or more of the

following EU Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU; EMC Directive

2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU; ErP Directive 2009/125/EC.

Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonized Standards.
The point of contact for regulatory matters is MSI, MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.

Products with Radio Functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting and receiving device. For notebook computers in

normal use, a separation distance of 20 cm ensures that radio frequency exposure levels comply
with EU requirements. Products designed to be operated at closer proximities, such as tablet

computers, comply with applicable EU requirements in typical operating positions. Products can

be operated without maintaining a separation distance unless otherwise indicated in instructions

specific to the product.

Restrictions for Products with Radio Functionality

(select products only)

CAUTION:

IEEE 802.11x wireless LAN with 5.15~5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union member states, EFTA (lceland,
Norway, Liechtenstein), and most other European countries (e.g., Switzerland,
Turkey, Republic of Serbia). Using this WLAN application o utdoors might lead
to interference issues with existing radio services.

CAUTION:

Republic of Serbia).

Fixed outdoor installations for WiGig application (57~66 GHz frequency band)
are excluded in all European Union member states, EFTA (Iceland, Norway,
Liechtenstein), and other European countries (e.g., Switzerland, Turkey,

Radio frequency bands and maximum power levels

Features

802.11 a/b/g/nfac, BT

Frequency Range

2.4 GHz, 5 GHz

Modulation

FHSS, DSSS, OFDM

Power Output

10, 20, 23

Channel Bandwidth

1, 5, 20, 40, 80 MHz
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